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1~ Magna PT SipA. - Our ID number: o
. ViadeiCiclamini, 4____ . .. .. . DE145996159 2288214
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: ™ iy Da T T
ITALIEN ITO48868507286 6.03.26
{61 Suppliar {6} Fraight y (really) Invoice .
SN: 91011364 paid ‘ } unpald! Rallroad ¢ Carrier (8} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frelght gogds |forelgn etico
Daimlerstraie 49-53 Exprass goadsjow velide
70825 Korntal-Miinchingen Expref 91 Date
Post
{10} Your Ref ¢11) Your Order No./Date {15} Additional Detalls — (12} Qur Departement (1:?)3Irec gla {14) Ouwr RefNg, =~ -
411 550004782001 Frau Spagnuolo, So
3.03.26
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bH & Co. X | below sos
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IDam

Namer
No. -

Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNQO BAR], | 14249
27} {29) Description 40 Customer Remarks
) a1 pactio " oy [ bie | o]
Delivery: 12.03.2026 8:45
1 | M0162618
M0162618 SP.RING 38.00 X 1.80
BLANK GESCHLIFFEN
EC level 00
Container S/TBA-520945 3215 R-
Batch number 452873
ot
tﬁu (177 2 %"IO
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettival
Tipo \mbaﬂagg"‘?:
Quantita imballi ‘{ .- a\lo:@
Conformita alle schede & %
Data controlio: /{zl(ozl(
Firma
B3 - NABEL S,
iz, s FO520lodugnb (BA)
13 MAR 2028
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SUAUBiES e uantlian
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002712 vom 05.03.2026

seit Uber

60

Jahren

pedition
Ludwigsburg, 06.03.2026

Seite 1 von 1
26-002712

{ Absender/ Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR.49-53
70825 KorntalMinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensitberdenBeférderungsvertragim

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Conventionrelative aucontrat de
transport international des marchandises par

intern. StraBengiterverkehr (CMR).

route (MR).

2 Empfanger / Destinataire (3] Frachtflhrer / Transporteur
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOCDUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

g Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit I Temps
Datum/Date  13.03.2026

Ot/ Lisu Korntal-Miinchingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 06.03.2026

4 QOrtund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit [ Temps

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeicheryNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2288026 14 L Getriebeteile 2.078 14,31
2 2288025-2288024 9 CcoLu 21 PAL + 9 KLT :
3 2288007 1 coLLi
4 2288213 1 COLLI
5 2288214 5§ COLLI
Summe: 30,00 COLLS 2.078,00
Totat:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e e .. . .
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzabergang Datum { Date

20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG 23
D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers
Signature et timbre du transporteur
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efschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre de destinataire
() ¢ [
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaftsfahrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMM&ZBA-NK/
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



